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DIE SENDUNG

DER KATE BIGLER

Roman von J. F. Vuilleumier

4. Fortsetzung

Aus Begeisterung und zum eigenen
Erstaunen ob etwas véllig Unbegreifli-
chem hatten sich damals seine Buben-
augen mit Trinen gefiillt, dass er am
liebsten losgeheult hitte, wenn er sich
nicht so furchtbar vor den andern hitte
schamen miissen. ‘

Jener erste Abend im ,,Freischiitz*
wurde fiir Grossvater Frei das stirkere
und leuchtendere Erlebnis als sein eige-
nes Auftreten als Musiker, obwohl er
auch damals die Erregung der stolzen
Freude kaum zu bemeistern vermochte.
An jenem ersten Abend auf der obersten
Galerie des Stadttheaters konnte nur
noch etwas in der gleichen himmlischen
Eindriicklichkeit herankommen: Trinis
erstes Auftreten. Drum musste Gross-
vater Frei dieses erste Auftreten in genau
der gleichen Weise erleben wie damals
das Gliick als Knabe.

,»90 weit sind wir noch lange nicht*,
unterbrach ithn Trini schiichtern in sei-
nem Schwirmen, ,,vielleicht wollen sie
mich driiben gar nicht in ihrer Metropoli-
tan Oper!*

,,Dich nicht wollen. .. ?!* begehrte er
entriistet auf.

Nun ja, sie haben reichere und gréssere
Siéngerinnen als so ein kleines, armes
Schweizermédchen. . .

,,An Geld und falschen Brillanten rei-
chere vielleicht schon, Trini, aber was
bedeutet das? Auch die reichste dieser
Damen besitzt keine Stimme wie du.
Wenn wir drithen noch tiichtig iiben,
dann gelingt es. Das schleckt fiir mich
keine Geiss weg, auch keine amerikani-
sche!

Er liess sich in seinem Eifer durch
keine Zweifel storen. Er schilderte die
Empfinge, den Glanz, die Toiletten, die
Festabende, die jedes Auftreten Trinis
mit sich bringen werde. Sie werde nach
der Auffithrung bei den beriihmtesten
amerikanischen Milliondren eingeladen,
um als grosse Gunst, die sie verteile, sie
allein — nach dem Festmahl eines ihrer
kleinsten Lieder zu singen. Dann sei sie
reicher und umschwirmter als die reich-
sten Dollarbesitzer, die sich um sie ris-
sen, denn sie besitze mit ithrer Stimme
einen Schatz, den sich niemand mit Geld
kaufen kénne.
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Wer ein solches Geschenk Gottes er-
halten habe, der habe damit auch eine
Sendung bekommen, einen Auftrag, an-
dere gliicklich zu machen. Jedem Kiinst-
ler werde diese Bestimmung zugewiesen,
dem gottbegnadeten Musiker am mei-
sten. Denn was er bringe, das gehe direkt
zum Herzen. Und Trini brauche nur den
Mund zu 6ffnen und der goldene Klang
threr Stimme falle wie Sonnenschein
iiber die Welt, wie lebendiges, himmli-
sches Glick. ..

Grossvater Frei begeisterte sich an
denselben Worten, die thm vor Jahr-
zehnten sein eigener Lehrer am Konser-
vatorium einmal gepredigt hatte. Er
wusste es nicht. Er hatte sie inzwischen
lingst vergessen gehabt. Nun erwachten
sie in thm, als sei ein verborgenes Fach
i seinem Innersten aufgesprungen. In
kindlichem Gliick gab er sie wie Selbst-
erkanntes, Selbsterdachtes weiter.

Trini unterbrach ithn nicht mehr. Die
Freude, die Hoffnung, dass vielleicht nur
ein Teil eines solchen Gliickes fiir sie
Wirklichkeit werden kénnte, riss sie in
begliickender Ungewissheit hin und her
zwischen Zweifel und Glauben an ihre
eigene Bestimmung. Sie gab sich dem
Taumel hin, den Grossvaters Begeiste-
rung in ithr entfachte. Sie schloss die Au-
gen und hérte zu und wollte die Mir-
chenwelt wenigstens im Traum einmal
miterleben, die ithr der alte Mann un-
beholfen, aber in einer unerhirten Far-
bigkeit erstehen liess.

Und als er endlich schwieg, weil er
selbst das Gliick solcher Pline und Bilder
nicht mehr in Worte fassen konnte, als
Trini ihre Augen wieder 6ffnete, da hatte
der Wind die niedern Wolken zerrissen.
Thre hellen Schwaden trieben wie Rauch
inlangen Strichen davon. Zwischenihnen
war ein tiefschwarzer Himmel aufgegan-
gen, an dem das volle Mondviertel fun-
kelnd neben wenigen leuchtenden Ster-
nen stand.

Silberlicht floss in die Wogen hinunter
und glitzerte auf den Wellenkdmmen, die
vom fernen dunklen Horizont herzu-
kommen schienen und weiter und weiter
fluteten, einer unsichtbaren Zukunft ent-
gegen, welche fiir Trini auf einmal das

Geheimnis eines hellen, begliicken /
neuen Morgens enthielt.

Sie wandte sich nach Grossvater
nahm den Uberraschten in die Armé
kiisste 1thn ungestiim: ,, Grossvaté
Grossvater. .. Das war alles, W&
stammeln konnte: ,, Grossvater. .-

Von weither aus dem Schiffsttie
aus den Salons der ersten Klasse bré
der Wind leise Téne eines Konzer®
Musik, die so diinn und zerbré¢™
klang, wie das silberne Mondlicht;
iberall aufglinzte, wo eine Wolke
hob, das wie Perlen in die Wellen
rollte, wenn die Woge sich raus
senkte und brach. 14

,,Stich — Stich — und das un®
und das. ..

Die Faust mit den Karten knall?
den Tisch. Die andern Spieler $¢
ihre verlorenen Triimpfe missmutis
Schmidlins Ruedi, der Rothaarig®
sie liegen, bis er seinen letzten StC g ;
gespielt hatte. Dann riickte er dell‘v‘,
winn mit breiten, derben Hﬁndl’:"e»
sich zusammen und begann ihn grnss
zu zithlen. Er hatte ein klingendes; aW
loses Lachen auf seinem breiten chfﬁ
zergesicht, iiber dessen niederer;
furchter Stirne die kupfernen Haa
widerspenstig scheiteln liessen.
und ungewohnt wirkten die bel €
eingegrabenen Falten, die sich lmk.sr
rechts von der Nase in die glattra¥®®,
Backen schnitten. Sie verrieteh £
Schmidlin bereits verschiedene ahf
den Vereinigten Staaten gelebt 8% o
Aufdruck, den das Land jedem e
kurzer Zeit einprigt, erhalten hatt‘i'ck'_

Schmidlins Ruedi war einmal Barikk"
gewesen und als solcher nach A:;;Zteﬂ‘
ausgewandert. Er hatte sich im g Jie
herumgetrieben, in den Stidten oind?
forniens gearbeitet, war wiihrend @
verdienstlosen Zeit auf eine Fal‘“;lrwu
raten. Weil er aber auf all den Fahattﬂ’
den Bauernsohn nie abgelegt "~ jm
hingte er nun den Biickerberuf @ fa
Nagel und wurde Farmer. Bei e Sy

e A

re S

P~ J i
milie norddeutscher Auswandere]m i
Staate lowa fand er eine gute Ste uft

a
der er sich bald daheimfiihlte. ple sted

e
rechten, wortkargen Minner e“nnldeﬂ'

thn an seine Kameraden im Fal"“er
burgertal. Da er im Sinne hatte; *%
zu bleiben, bald einen kleinen ath

cigene Faust zu fiihren, kehrte ein?
der Schweiz zuriick und holte Slcdlieb”
Frau. Er hatte sich seiner J\lgenafﬁge
erinnert, an die kleine, zahe, €% uf
Ida Senn. Nun befand er sich "“tébeneﬂ
der Riickreise nach den weiten
jenseits des Mississipi. 3
Die junge Frau hatte am erst¢? '
Mutter Bigler und Trini schiich®®" s
fragt, ob sie sich fiir die Fahrt U7 4
grosse Meer ihnen anschliessen ' fe
Bett in ihrer Viererkabine belege® " gy
Sie folgte gerne allen Anweisun8% gie
nis und da sie sich auf dem 'Sc Il att?
recht wohl fiihlte, leistete 1€ h tad¥
Bigler Gesellschaft, streckte $1°

-



An der weissen Lifschine im Lauterbrunnental

Uhg,
ase a(;lf de
Mord ey

m schmalen Bett aus und
trank gehorsam alles, was Trini
ete,

e
ltsl‘k]eme derbe, breltqr'hultnge]{umh

el
anWI :en blauen lachenden Augen hatte
“ehen en unter den Minnern umge-

Peter {31‘ kam sich neben dem naiven
o 1 s Weltreisender vor, iiberquerte
dPitt n Ma) en  Atlantischen schon zum
Spl i, al. Er war rasch fiir ein Karten-

Leld aben zum Zeitvertreib, nicht
:ﬂh enschaft. Mit Peter verstand er
g, OI‘Z‘lgllch wihrend er die beiden

Prt hmeSE]]en den oligen Stanislaus

D Uerin, I§ Y und den quecksilbrigen
och lantini lieber gemieden hiitte.
he A man zy einem nchtmen Jass am
pet 2U viert war, ertrug er sie, obwohl
e‘ne mehl‘ als emmdl beqan[ugen und
lnq P enen Streit zwischen Schmidlin
antlnl verhindern musste.
Ney 0 Jetzt begehrte der kleine Italie-
s“h my Utenq auf, als Ruedi seinen Gewinn
‘tal ane]nd elnstnch In einem mit
E glis s}?hen Brocken stark vermischten
Setep p fubr er iiber den ruhigen Basel-
h“he °F; der ihm in seinem unverstéind-

uderwelsch, das er sich unter

den Farmern in lowa angeeignet hatte,
die gebithrende grobe Antwort gab.

Piantini, der nur den Sinn der Worte
begriff, schlug mit der kleinen, nervigen
Faust aufl den Tisch und briillte in itah-
enischer Sprache alles, was thm die Wut
gerade eingab, his ihm sein Freund Sta-
nislaus mit einem ,halt die Klappe®,
den Faden entzweischnilt.

Piantini duckte sich sogleich. Ein
eigentiimliches Verhiltnis schien zwi-

schen den beiden zu bestehen, als fiirchte
sich der ITtaliener vor Pratschinsky und
gehorche allen Anweisungen des Polen
wie den Befehlen eines Vorgesetzten.

ir verschluckte auch jetzt wieder hu-
stend den Rest des Argers, stand aul und
verschwand. Schmidlin bestellte noch
einen Becher Bier, den er gemiitlich
allein austrank, nachdem Peter und
Pratschinsky sich verabschiedet hatten.
Schmidlin liebte es, bis gegen Morgen
hier zu sitzen, weil er nachher bis gegen
Mittag schlafen durfte und kurz vor dem
1\11tlagcs>en ein Friithstiick verzehrte,
das ihm in seiner Uppigkeit wie ein l‘eit-
mahl vorkam.

Ein derart ungestiortes Schlemmer-

dasein, das seinen iiblichen Gewohnhei-
ten widersprach, kam ihm als Zeichen
der Freiheit des Weltreisenden vor; vor-
nehm war es, ein Leben, wie es die Mil-
lioniire der Grossstidte jahraus, jahrein
fithren mussten, und wie es sich nun auch
einmal der einfache Bauer von Cedar
Rapids gestatten konnte. Er sass am
leeren Tisch, an dem die Karten noch
zerstreut lagen, schliirfte sein Bier in
kleinen Ziigen und dachte an nichts. Er
hatte kein Bediirfnis nach Gesprich oder
Unterhaltung. Er genoss die Stunde und
fand das Leben eine herrliche Einrich-
tung, wihrend er seinen Stumpen an-
steckte, den er sich mit einem Dutzend
weiterer Pickchen durch Zoll und In-
spektion bis in die amerikanischen Ge-
wiisser hiniibergerettet hatte.

Peter und Pratschinsky schlenderten
durch die blendend hellen Ginge nach
dem vorderen Deck, dessen kleiner, von
Kranen und Rollen, Seilen und Werk-
zeugen verstellter Raum fiir die Passa-
giere der dritten Klasse reserviert blieb.
Grossvater Frei und Trini hatten sich
kurz zuvor nach der Kabine begeben.
Niemand war mehr zu treffen. Man
konnte ungestért und leise miteinander
sprechen.

Pratschinsky nahm das Thema wieder
auf, das er seit zwei Tagen mit Peter
eifrig bearbeitete: er kannte sich in den
armen Einwanderervierteln Neuyorks
genau aus. Er wusste, welche wenig er-
freulichen Aussichten auf einen jungen,
des Landes unkundigen Fremden war-
teten. Er selbst habe eine harte Lehre
damals mitgemacht, als er seinerzeit zum
ersten Mal in dieses gelobte Land ge-
kommen sei. Er grinste spottisch: gelobt
sei das Land ja nicht besonders, solange
man es nicht selbst dazu mache und
dafiir seien die augenblicklichen Verhilt-
nisse bedeutend giinstiger als zu seiner
Zeit. ..

. Wegen der Prohibition?* wagte Pe-
ter einzuwenden, denn soviel hatte thm
Pratschinsky am Abend zuvor berichtet.

,,Richtig geraten®, grinste der Pole.
Und er erging sich in langen, gewunde-
nen, glatten Ausfithrungen iiber die von
wenigen geahnten Méglichkeiten, rasch
und sicher Geld zu verdienen, die die
Prohibition in den Grossstidten geschaf-
fen habe — wenn man, das war das
Wichtigste — wenn man erstens die no-
tigen Beziehungen besitze, die in Ame-
rika immer verlangt werden, ob man nun
sein Office an der schmutzigen Mulberry-
street oder in einem eleganten Wolken-
kratzer der Wallstreet einrichte, das sei
gehiipft wie gesprungen, er, Pratschins-
ky, besitze eben solche Beziehungen. ..

Er schliirfte die Luft unter der Zunge
in den breitlippigen Mund. Das Geriusch
ekelte Peter, aber er schob den Eindruck
beiseite und lauschte gespannt, was der
Pole weiter erzihlte: wie er einem an-
dern, der ihm sympathisch sei, die eigene
Lehrzeit schon ersparen wiirde, er selbst
habe damals schliesslich auch den richti-
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gen Freund getroffen und von jenem Tag
an sei es mit ihmaufwirts gegangen.
Allerdings besitze er eben auch die zweite
unerléssliche  Voraussetzung: Courage.
Riicksichtsloser Mut gehére dazu und
keine Limonadenseele. .. Er warf einen
Blick nach Peter, den dieser genau
spiirte, ohne ihn in der Dunkelheit zu
sehen. Er fiihlte sich gekrénkt, da der
andere an seinem Mut zu zweifeln schien.
Schon hatte er es auf der Zunge, stolz
zu berichten, dass er bereits einmal als
griiner Junge hinter Schloss und Riegel
sass, dass er seine Papiere falschen
musste, um nur bis hierher zu kommen,
dass ithm also auch ein Pratschinsky
etwas Rechtes zutrauen diirfe. . .

»»Nun, auf diesem Gebiet kann ich mit
allerhand aufwarten*, begann er protzig,
unterbrach sich jedoch selbst erschrok-
ken, da es ihm im gleichen Augenblick
eiskalt iiber den Riicken lief, er sei daran
sich zu verraten, ehe er die letzte Kon-
trolle, die es bei der Einfahrt bestimmt
geben musste, iiberstanden hatte. Dazu
kannte er den Polen viel zu wenig, um
thm derart wichtige Dinge anzuver-
trauen. Wenn der Kerl ein Geheimagent
ware...? Obwohl er ihm gerne einen
Schlag fiir die Limonadenseele versetzt
hiitte, schwieg er verbissen. Er unter-
driickte den Widerwillen, den Hass, der
gegen Pratschinsky in ihm aufzischte,
ebenso griindlich, wie er den Wunsch zu
plaudern soeben unterdriickt hatte.

Pratschinsky tat ibrigens so, als be-
achte er es gar nicht, dass Peter seinen
angefangenen Satz nie zu Ende redete.
Nach kurzer Zeit eines Missmutes meinte
er wohlwollend verichtlich: ,ich weiss,
ich weiss — auch ein Schweizer ist nicht
unbedingt aus Milchschokolade herge-
stellt. Man hat wohl daheim das und
jenes geleistet, sonst wiirde man gar nie

ans  Auswandern gedacht haben. ..
hehe. .. Hier allerdings geniigen kleine
Dinge wie ,das und jenes nicht
mehr. .. *

Zum mindesten kénne sich Peter gliick-
lich schiitzen, dass ein Stanislaus Prat-
schinsky — man nenne ihn unter Pfarrs-
kindern iibrigens eirifach Prat — Gefal-
len an ihm gefunden habe. Mit Zeit und
Gelegenheit werde sich das Weitere ge-
ben. Und jetzt méchte er schlafen gehen.
Man sehe sich ja auf dem verdammten
Kahn friih genug wieder, da man wie
Hunde in denselben engen Stall einge-
sperrt sei und sich nicht meiden konne,
selbst wenn man gerne wollte. Sein
Schweizer Landsmann Schmid oder wie
er heisse, der Rothaarige sei iibrigens ein
Esel, trotzdem er im Spiel manchmal ein
unverdientes, kleines Gliick habe. . .
Kleines Gliick nur, grinste Prat, liess
Peter unvermittelt stehen und stieg die
enge, hell erleuchtete Treppe ins Schiffs-
innere hinab.

Peter wandte sich noch einmal nach
dem Bug der ,,France. Er spiirte ein
eigentiimlich starkes Bediirfnis, einige
tiefe Ziige zu tun und seine Lungen mit
frischer, salziger Luft zu fiillen, als miisse
er einen iiblen Geruch, den Prat um sich

]

verbreitete, loswerden. Und doch hitte
er nicht sagen kinnen, dass das Parfum,
das der Pole zu verwenden schien, iiber-
trichen stark und widerlich riechen
wiirde. Herbe Camelien... nannte es
Prat.

Das Bediirfnis, sich nach einem Ge-
sprach mit Prat zu siubern, musste aus
einem andern Grunde entstehen. Peter
wusste nicht recht weshalb. Vielleicht
schopfte er auch nur noch einmal Luft,
weil ihm vor der engen, stickigen Vierer-
kabine graute, in die er nun ebenfalls
hinuntersteigen musste, um sich endlich
hinzulegen.

Als er den Vorhang zuriickschob, der
die offene Kabinentiire vom schmalen
Gang trennte, hérte er das sich iiber-
schneidende verschieden schnelle Atmen
der beiden Schlafenden: Grossvater Frei
und Stanislaus Pratschinsky.

Am néchsten Morgen fand Trini, die
wie iiblich beizeiten ihren Liegestuhl
nach einer geschiitzten Ecke schob, dich-
ten Nebel iiber dem nassglinzenden Deck.
Jetzt begriff sie den dumpfen Ruf, den
sie beim Erwachen drunten in der Ka-
bine vernommen hatte. Hier klang er
laut, heiser, unheimlich. Das Schiff mel-
dete sich, schopfte kurz Atem und rief
warnend von neuem sein dunkles Huuu!
Trini schaute frostelnd in die graue,
dicke Luft hinaus. Nisse tropfte aus den
Seilen und den Masten.

Unschliissig blieb sie unter der Tiire
zum offenen Deck stehen. Der Luftzug
blies kalt gegen ihren schmalen Kérper.
Plétzlich ertonte die freundliche Stimme
eines Matrosen gerade neben ihr, so nahe,
dass Trini ob der Begegnung aus dem
Nichts zusammenschrak.

»Wir sind in der Nihe der Neufund-
landbanke, Mademoiselle, hier gibt es
fast immer Regen und Stiirme. Der erste
Willkommensgruss Amerikas. Mademoi-
selle wird bedauern, dass die Fahrt bald
iiberstanden ist. . .

Trini zégerte: ,,bedauern. .. ? Warum
denn ?*

Der sehnige, von der Sonne gebriiunte
Bursche war soeben aus dem Mastkorb
hinuntergestiegen iiber die lange,schwan-
kende Strickleiter. Trini hatte bei gutem
Wetterseiner halsbrecherischen Kletterei
oft zugesehen. Sie erkannte sein frih-
liches, junges Gesicht wieder, dessen
durchsichtig graue Bretonenaugen sie an-
blitzten. Sie fragte ihn erstaunt, wie
man, ohne etwas zu sehen, den Weg aus
dem Mastkorb iiberhaupt zuriickfinden
vermige ? Das musste eine kitzlige Sache
sein. . .

Er lachte mit seinem schmalen Mund,
dass Trini die ganze Reihe der spitzen,
kleinen, eng ineinandergeschobenen Zih-
ne entdeckte: allerdings eine kitzlige
Sache! Kin Fehltritt und man bricht
sich die Glieder auf dem tief unten lie-
genden Deck. Sollte das Schiff dazu noch
tiichtig rollen, verschwindet man im
Wasser, ein Friihstiick fiir den hungrigen
Haifisch. . .«

Als er sah, wie Trini erschrocken den

Kopf schittelte, glinzten seine Spi&
bubenaugen noch heller: ,,nur k.elll"
Angst, Mademoiselle, man kennt seine?
Beruf. Man wiirde den Weg zum Mast‘;
korb und zuriick sogar ber Sturm m!
geschlossenen Augen finden!* 3

,»Oho..."" meinte Trini, die sich nicht
verbliiffen liess.

,»Aber natiirlich®, versicherte der Bu
sche mit dem ernstesten Gesicht. Dan®
eilte er iiber das nasse, glatte Deck, wh
in den, beim Bug vorne angehl‘?chten
Matrosenquartieren zu  verschwinde™
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Wn;‘f’tensens Freundschaft zu

;"""de’ das Kind, riimpjte, je dlter
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S schieht oft, dass wenn die Mama weg
ist EungChnell eine Kommission zu machgn, die
kleinen <Zuhausebleiber: die Gelegenheit ‘b}e;;
niitzen, um etwas zu leisten, was sonst nic
erlaubt ist. Nun hier bei unserem Suschen wa§
es diesmal nicht grad so §ch11mm, al')er_ r(;ach
dem Gesichtchen vom 3. Bild hatte Papi oc_e
mit ihm geschimpft. Nun wollen wir sehen, wi
es sich mit dem Telephon auskennt — — —

Schon ist's Mamy
weg, und so will
ich schnell Papi |
auflduten

etn ;]iilliﬂ L%‘c 7

unerfahrenen ihrer Mama! Die fie-
bernde Hortense wurde viel ruhtggr,
wenn Babelis Hinde auf ihrer heis-
sen Stirn lagen. Und als es mit dem

threr Herrschast. «Du hast ja
3 ‘%he Hiinge,,

¢ Worte weh. Kamen denn

beig . Hinde nicht von ihrer Tod zu kimpfen gal?, da wussten die
'mle T..die Meistersleute? Waren  Hinde der Magd sich auch bittend
»”“ren Hinge wiist, abstossend? im Gebet zu falten.

Hortense genas, aber sie blieb ein
armes Ding, schwach am Korper,
schwach am Geist. Die vornehmen
Eltern schidmten sich ihres schwach-
sinnigen, gebrechlichen Kindes, und
sie iiberliessen es mehr und mehr
dem Babeli. R

Als der Foppa-Thephli eines scho-

T%he Hinde nicht vielmehr
Sein konnte? Babeli konnte

Hinde nicht liebkosend
Miidchenkopf streichen

i r sie versuchte es nicht

Schop nen Tages sein Babeli besuchen kam,
@ Gt 20€ Jahre war Babeli bei  ihm erklirte, dass er sich nun_ ge-
g Tien Herrschaft im Dienst. nug Geld erspart habe fiir etwas

i Hausrat, Werkzeug und ein paar

i Rhein hil ie. M S0 mehr, das Nischen Geissen, und dass sie nun heiraten
J?lliil.\}sevzassw den ot %h?‘e Tauhen Hinde der Magd.  kénnten, da erschraken sowohl Ba-
Babeli war ihrer HeTTSC.M.ﬁ oot N abe,rach_ s oft sehr geringschit- beli wie dessen Herrschaft. «Was
treue Magd. Sie war ﬂe‘j’s ad" d wd'e Dienerin. « Nur die soll aus der armen Hortense wer,;
morgens friih bis spit in dweﬂ,{wﬁ L’hbﬁd‘”‘ Babeli — beim Kind, den?» das war aller Sorge. Nac
Sie kochte, riistete das G,,, d#l Dogy, “€3%en Eltern, kurzem Besinnen wurde man einig,
spiilte das Geschirr. Sie ’feh r“’ ‘Igﬁng oii kam die Zeit, wo die dass das schwache Kind zu den jun-
Boden, Klopfte die Teppiclh, dh s ,, (réense sich willig von Ba- gen Eheleuten in das Haus am Berg
das Parkett, bis es gldnzte ]ﬂ“ 4 b le" HdMen pflegen liess, ziehen solle. Se-nher lebt Hmjten..se
Spiegel. Babeli rieb die st.chex ol Q'ldun'g S sie an Gehirnhautent-  in der Foppa. Sie wird dort wie ein
und scheuerte, und ihre Hind® »'""lhg erkrankte, Wieviel besser, Eigenes gehalten. Und AHOTNZ"SE
den rauh und rissig... B“"d e wussten da die rauhen  scheute nie mehr Babelis rauhe

Riihr’ mich nicht @n’ .,
einmal die fiinfjihrige Horten”

Sekunden nur sah Trini seinen SChacte:‘é
den der Nebel im Nu aufsog. Da keh'l.n
sie ins Schiffsinnere zuriick, suchte eer
Schreibtischlein im kleinen Salon 11'{‘011
dem Rauchzimmer der Minner. NEI’D
war kein anderer Passagier zu treffen-] i
Schiffsjunge putzte eifrig die Nlesfr“;n'
knépfe und Messingstangen der Tt
Trini kramte aus ihrer Tasche Pap!,’
hervor, rechnete, iiberpriifte zum soU% d
sovielten Male das kleine Kapital, |
der Familie iiber die ersten Woche“wa
Neuyork hinweghelfen sollte. Es tor
erschreckend bescheiden fiir vier LeV y:!
kaum das erforderte Minimum. o
Trini wusste vom Hérensagen, dablsc g
jeder Grossstadt billige Lebensmdg!®
keiten aufzutreiben seien. Dazu beS
sie ein festes Vertrauen in ihre 6‘%3 i
Kraft. Das Lob, das ihr ihr Chef
Firma gespendet hatte, war wohl i
dient, sie wusste es. (Fortsetzung (019
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Hinde — sie fiihlt nur noch deren

e
ling Jer Maga gie Schmerzen .
giitiges Herz. M. Schwendener-Egli

als die gepflegten, aber

Rangi 3yt han i mi falber wille b’id)l)(.;e,

Ging befjer wolle iy, ald daf i eigetli bi,

Ha gmeint, i brud) d3 Siindefonto nume 3'verjdyryie,
Nm ivieder 8 ufdjuldigs Hngeli 3'iy!

Unniity
Tiischig

("ederieo

Pa drjdhtig a mhne Ehleider um g'riebe,
Daf me emel de ja ¢ fei Drid dranne g'fey,
Die grifte Flade verjtridhe mit Chride, .
J der Meinig, dafg Petrus ou uf da Lym gohi!

63 het mi begryflic) de jdhuderhajt tuuret,
Won i Ha gjeh, dag die Finte niit nitgt,
#ir nume trody Binger fym Bart filreruhret:
~Dejd) nid gieh, bijd) hingerfer ou noberjpriipt!”

J myner Angjt Han i de wille umdehre,
Da viieft dr mir friindli:, Rei, jes blyb nume do,

Bim Loufe im Driad dja me D'Spriif nid veriwehre,
Gang juber ifd) ja no e fei Gingige dyo!”

e

Hallo, Papi! Da ist
Susi! Ja, ich bin
allein!

Oha! der Papi

schimpft mit mir, W
ich alleine aufge-
ldutet habe

Schon ist er wiede
gut, und sagt mir,
ich solle noch bra
hiiten, bis Mama

wieder kommt

Und ein Schoko- |
ladchen bekommg|
ich auch noch,
das ist aber fein, |
ade Papi!
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